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A ’  F E L S .  C S Á S Z Á R ,  É S  A P .  K I R Á L Y  

K E G Y E L M É S  E N £ E D E L M É B Ö J L .

Indúlt Báuböl, Pentékert' Mártzius 8-ik napján; i 8il- ik  
esztendőben. ’

MJ-” J'el!y nagy- megelégedéssel, és különös jó 
tettzéssel vette legyen Kő Csász Kir. Felsége azon 
fő rangú, és nemes indulatu dám áklől, a ’ jo és 
liásznos dolgoknak elÖmozdiiásokra oszve állott 
Társaságot, mellyről a ’ múlt Kebruarius jó ik é n  
a’ '5-ik síám a U #  kőit Magyar Kurír 227 ifc lap
ján a ’ két ftáagyaY Hazát mi is tudósítottuk, Éő 
Csász, Kir. Felségének azon igen kegyelmes tu* 
lajdon kezével irt levélkéjéből >világossáo ki tet
tzik, raeilyet azon Társaság ElÖüiőjének Lobho- 
ivitz Karolina Herczeg Asszonynak küldeni tnél- 
tőztatott, és a ’ melly ekképen vagyon:
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„  Kedves Lőbkowilz Herezegném! Nagy meg* 
elégedésáérvéttéra a’ Rigyelmed , azon Társaság. 

; nák'^ikotásárol vaíó híradását , és hogy azon 
basínos intézetnek etéíüló'jéve Kigyeímed válasz
tatott, annak hasznos következéséről való  jó ja- 
lenségttek tartom; egy olly társaságról, me Ily
nek élojároja Kegyelmed , és a’ Kigyeímedséged- 
jéről mmdea jót várhatok, —  A ’ jóltévőség a’ ne
mes goftdolkozású asszonyok szivének szembeiű- 

* no tzimére * tehát, nem tartom szükségesnek Ki- 
gyelmedet arra íelbuzditani. A’ Rigyelmed pallé
rozott elméje kezes irékem az eránt, hogy azon 
Társaság nem tsup_á|> a ’ ,j< t̂«v.ői>égben határozó
dik még, hanem má? kjozljasznú Cselekedetek á l
tal is isblc ezreknek Jávái: élőmozdittya, ’s haza
finak foganatossaii szolgálni fog. Menüéi jobban 
ki fogja Kigyeímed ezt a ’ betsüUetre méltó T ár
saságot itt, és a’ tartományokban terjeszteni,an- 
nal több eszközökéi fog Kigveimed magának a ’ 
jónak előmozdítására'fizfcreztiij Ária  váló nézve 
minden utakat kövessen el Kigyeímed, hogy azok
nak, a ’ kiknek ezen jó ügyre hajlandóságok van; 
az abba való be állási me| könayithesse. Ha talán 
jövendőben áz én védckaczcsetnrcés segítségem
re magános esetekben szüksége leöne, az én f j  
Canceilariusom , ha Kigyeímed hozza folya
modni fog, a’ Kigyeímed beadásaira j az cn meg
határozásomat eszközleni fogja. —  Kőit Mécsben 
Fébruarlus ij-ik  napján 13íj ik esztendőben,

Á ’ Dunántúl vaíó Reformáta vallást tartó 
Gyülekezeteknek Superintendense , és a’ Pápai 
Reform. Ekklésiának érdemes Prédikátora F. T isz
teletű Torkos Jakab Ű r,  a ’ gondviselése alatt lé
vő' Közönségekben a’ Status üeü égernek fel sé-
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géllésekre S032 forintokat gyííjtvén öszve, azo
kat bényújtotta ; .a melly önkénnyén való és igaz 
hazafiúi búzgoságból folyt adóhiányt nemtsakiíé. 
gyelmessen fogadni, hanem egyszersmind a it  is 
meg parantsolni méltoztatott Eő Csász. Királyi 
Felsége , hogy arról a’ Bécsi udvari Diariümbatt 
emlékezet tétetödjőtt

Egy ide való híres orvos Doctor W allich Ént- 
manuel Farkas Urai , azon két hasznos Írásáért , 
meliyet a ’ kis gy ennekek'kcl életeknek k é t ' &lsŐéit* 
tendeiberi való bánátio ',  's azoknak tápláliatások- 
rÖl, ’ s a’ Torok gyékről készített, és a’ Frank
furti Nagy Herczegnek , ’s egyszersmind Német 
Országi Prímásnak ajánlott, a’ nagy arány ttíe- 
dalliával tisztelte meg ez a* tüdős Fejedelem.

Magyar Ország.

Un gvár Vármegyéből Fubruat ius afrik napján 
A ’ mi szeretett A d m i n i s t r a t o r u n k  , Nagy- Lányai 
Lúnyay &dbor\ C s^ z /fe r/ t® riá frás '*Öt , és a* 
Sz. István Ap. Király Rendjenek kis keresztes 
tagja Eő Nagysága Ungvárt közönséges gyíüiést 
t a r t v á n ,  a’ Nemes Megye terhesebb dolgainak 
elintézések végett , két hétnél tovább mulatott 
köztünk, a’ melly alkalmatossággal, a’ több fon- 
fos tárgyak közt, a’ marha húsnák fontja 20 
i rajtzárra, a’ gyertyának fontya 1 forintra 45 
k ra , , az olvasztatían faggyúnak fontja 1 f .  30 
kr a.  ! laiároztatott meg.

/''perjésről Februarius 20~ik napján. Tekint, 
sáros Vármegyének mostani nagy érdemfí “első 
All-Ispánja, Méltos. Péchy János Kir. Tanatsos 
Ú r, a’ Sz. István A. K. Rendjének kis keresztes 
tagja Eő N agysága, rész szerént a’ Nemes Megye
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dolgainak elintézésére, rész szerént, ’s kiváltké- 
pen va}<5. módon Fels Urunk születése emlékeze
tes napjának megtisztelésére nézve , e’ folyó ból-' 

jnag,. i8-ik napján közönséges gyíillést tartott, 
m^llynek elkezdödése e lő tt , mindaz ide fe! g yü 
lekezett nemes Karok és Rendek , mind az itt lé
v ő  districtualis törvényes dolgokra ügyelő T á b 
lának felsőbb ’s alsóbb rangú tagjai, és a’ vá
rosi polgári Előjárok, nem különben az itt fek
vő' Katonaság tisztjei , a’ harangok zúgása, és az 
ágyuk ropogásai közt a’ fő templomba íeigjrüle- 
k e z v é n , E ő  Felsége hosszas éíeteért, és boldog 
uralkodásáért buzgóan imádkoztak, melly alkal
matossággal fő Tisztelendő Páldi4n . Jóscf A pátur 
és Si^ojsi Parochus Úr mondott nagy misét.

Tek. Bihar Vármegyében JS. Váradt ól Febru- 
őri us 28-ifi napján. Az ok közt - a’ farsangi mu
latságok k ö z t , meüyekkel az ide való Nemesség

m*gáá
gyönyörködtette, nem utolsó helyet érdemel az 
a ’ lóyal való versent futtatás, mellyet Tek. Szlá- 
vy György Úr a ’ katonaság igen nagy baráttya 
4s tisztelője, a’ Nemes Lichtenstein huszár Rege
mentjének epyik jeles Kapitányával Báró Wer- 
lau Károly Úr Eő -Nagyságával, az ide való Ne
messég jelenlétében tartott. —  Tekint. Szlávy 
G y ö r g y i  r egy valóság o Anglia Országi deli kan. 
tza paripán lovaglott, Báró Werlau pedig egy 
kis Tatár lovon. Az ide való mind két nemen 
lévő és környékbeli nemesség, az itt fekvő Lo- 
tharingiai herczeg vasas regementjének tiszti rend
je ,-é s  sok minden féle rangú nézőknek jelenlé* 
tekben kezdődött eJ ez «i’ versentfuttatás , a’ tzél



három fertály órai g tartó fó'íd vo lt ,  á’ muzsika 
szerszámoknak jeladásokba kéidödött él ez a’ ré* 
gi vitézi játék, méllyben hajdani él hunyt őseink 
is napyon gyö'tiyöt'ködtek ; a’ fel tett jütalttíat 
Báró Werltiú Kapitány ur nyerté el, a’ ki teitsiriy 
de gyors portyájával, hatminutym, és 4 5 sei 
cunda alatt,  azon három fértály mért földet meg 
futatta, és maga futtató társát 8° lépesekkel efifítfc 
meg. -r- A ’ gyözedelme'st á* jélenvólt dáfnák, "íj? 
régi Görög Nemzetnek szokása szerént, é$y’bb- 
röstyán köszóífivál ajándékozták meg. A ’ jelen- 
"vMt üraságölat' T ilt .  Silány György Ur gazdái* 
ebéddel , v ntsor.ívai és bállal vendéglette me '̂;

■ ; •. -r
• v  . Rdnusi SzSiiet-ftíg.

’ Á ’ Bádeftfi ^ á lk o d á  n á|y  lSe rc ieg , át' 
ben Jénai, azután a’ Wíirzburgi f á z  a z , Hertíi- 
polisi fő  Öskolákban theologiát tanított híres 
Professor Paulus urat, a ’ ki miüekutánna;éz

fő  tterczsgtoek áJfáWt?, és''a  ̂ néyezett‘Píerbipoíf' 
si Universitásba, Maximiliiíh Jó séf Baváriai Ki* 
rály alatt hivatott Protestáns.Professorok oánán 
el mentek vőiilá'* Norinbergába Wiagános éífetet 
é l t , ‘titkos Egytíazi 'Tariáisosi rarigal, V H e jÁ e t-  
bergai régi Uniy^r$itásban Tkeologiát tanító Pro- 
íessornak nevezte ki. —  A’ Bécsi Csász. Univer
zitáson kívül, m élyét 11, FridríÜ Császár. 1 y ^ - ik  
«zterirló!beri‘jálíite‘tít'V'ala fel', a’ "Hejdelbergaí 
Oskolánál égesz Német Országban régi'ob nini 
tsen, 1346-ik' esztendőben "állítatott f e l ,  és a* 
Wesztfóíiai’ békésiéiig mindedkor virágzó '.'óit, 
könyvtára is rakott Volt, és a^fetizel irt régi köny
veknek száma go,000 darabra mént, a’ mellyct



mindazáltal, i622-ik esztendőben a’ Spanyolok 
elpusztították,’s nagy részént Rómába küldették. 
—  Minekutánna Károly Lajot V. Filep Palatiná- 
tu$i Vál. Fejedelemnek, és a’ Cseh Országi pár
tosoktól Királynak választott * és 16 19-ik eszten
dőben meg is koromáztatott Királynak a’ fia, a* 
Római Cath, Hitr? által ment, és attya birtokait is 
vissza nyerte vqlua : azon Univ^rsitásba Katoli
kus Prqfessorokat is vitt bé mind a* vallást, mind 
az egyébb tudományokat tanító Professorok köz
i é ,  és most is illy állapotban van. A’ Bádeni 
nagy Herczeg, azon városnak és Herczegségnek 
mostani u ra ,  mjn| a’ tudományokat és tudós em
bereket szerető és betsűllő Fejedelem nsgyon 
iparkodik azon régi fő Oskolának régi virágzó 
állapatjába való vissza helyheztetéseben, melly 
most szemlátomást bóldögúl és nevekedik, melly 
abból is ki tefízik , hogy a’ tanulóknak száma 
g i^  ye megyenjg’ kik közt 1 og-an hoanyiak, 209-en 
JtUlfííldiek yafttt&fe • A’ Breyagauv ^tey^urgiüni. 
v«rsitásban, m tlly  hasonlóképen régi, é s i ^ o - ik  
l&ztendőben állítatott fel, ’s a’ Posoni békesség
től fogva az is a ’ Bádeni nagy Herczegséghez 
tartozik, most 302 re megyen a’ tanuló ifjak száma 
a’ kik közt 2;,6 ■ h o n n y i, 66 külföldi születésű.

Prüszsziai Birodalom.

Ama hires tudós utazó Humboldt úr Spanyol 
Amerikáról nyomtatásban kiadott munkáját , a’ 
jelenvaló környűlállások közt, különös figyelme- 
tesseggel olvassa a’ Berlini tudós Puklikuni , k i
váltképen az északi Amerikában fekvő Mexikó 
országnak állapatját, melly Uj Spanyol Ország
nak neveztetik a’ Spanyol Krónikákban. Humbold
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úr jegyései szerént , Mexikónál nevezetesebb 
föld és tartomány e’ föld kerekségén nen# talál- 
tatik, mellyben ez a’ tudós ember több hólnapo- 
kat múlatvátí, ’s azt egészlen bé járvá n , annak 
minden némű tulajdonságait ki tanulta , ’s szar- 
galmatossan fel is jegyzette. ő  ezt az Országot 
világ tsudajának nevezi, mellyben a’ Cordillerns 
des les Arides nevezetű magas hegyeknektöntzát, 
mellyekben sok tűzokádó hegyek találtatnák, lég 
elsőnek teszi 5 minden Átoérikai tartományok fe
lett m agásztillya  , az oda való lakosokat is 
nagyon ditsiri, róllok azt mondja, hogy a’ tu- 
domáoyokirt ’s szép mesterségeket; nagyon be
lsőink, és hogy h aa ’ Sparrydl Inquisitio oda is bé 
nem vitetett vó ln a , a ’ meg világosodásra nézve 
a1 lég pallérozottafeb Etiröpai nemzétékkel is ye- 
télkedhetnéíiek V m e g  vllágosodásTa nézve. Sok 
jó pröductumai, nevezételsen arany és ezüst ter
mő' bányái vannak, tóbb mint Peru országnak, 

' sf'iiotmáh min dea-esztendőben sok millióm pias- 
ter küldetett áz anya országba. Erre való 
nézve a* 14. Lajos Frantzia K iri ly  uralkodása 
alatt élt tudós financiális minister Colhert az olly 
szamarakhoz hasonlította a’ Spanyolokat , a ’ 
mellyekeri Amerikából, sok arany ’ s ezűstktildet- 
vén Európában magok után ganéjnál egyebet hát
ra nem hagytak. — Anya városa Mexikó igen 
népes és nagy város , meilynek kerülete 30 fr. 
ménfőidre tétetifc, lakosai igen gazdagok , és 
Humboldt jegyzése szerént, sokan közzüiok 10 —  
20 — 30 millióm piasterrel is birnakj innep na
pokon sok olly  dámákat lehet a’ sétáló helyeken 
látni, a’ kiknek gyémántból és jó gyöngyökből va
ló asszonyi ékességeket sok millióm piastcrre le«

3 ' *



g l2

hét betsülni. —  Mexico országát egy Cortes ive. 
vű Spanyol vezér 500 Spanyol katonákkal,-!520- 
ik esztendőben hódoltatta meg V. Károly = Római 
Császárnak és Spanyol Királynak, ,

A ’ iR-ik Februáriusi Berlini űjságlevelek sze* 
rént Gretímann tudós Németiró egy könyvetskét 
adott ki a’ Tzigányoknak eredetekről, ábrazat? 
jóknak színéről, életeknek módjáról, nyelvekről, 
erköltsi tulajdonságaikról,1 Európába való jö
vetelekről, meg szaporodásokról, Török-Magyar 
prszágpkban , Moldvában, Havas all-földébem, 
Spanyol, Portqgallia, ’s végre Német Országok
b a n , és Helvetzjáhan való letelepedésekről. 
Ezen nemzetnek históriáját kovetkezendőképen 
irja le a ’ oevezett T u d ó s t ’Egy napkeleti igen 
híres hodoltató Timurhek , 1408 és 1409 ik . esz
tendőkben a ’ panges folyóvízen innen lévő nap
keleti Indiai sz ig e tb e  bé rohan ván , mindent tűz-

Jcosi, az^ember émjék^zet^tfelűlhal^dószázadok 
e lőtt ,  több felsőbb ’s alsóbb klasszisokra voltak 
fel osztva; egynéhány alsóbb classikok, melly efe 

sok millióm emberből állottak, a,’ J'imurbek ke. 

gyetlenségének elkerülésére hazájokból kiköltöz
vén P e r s ia  és Egyptom országokon által A f r ik á 

b a ,  ’s onnan Asiának napnyugoti részébe men
te k ,  ’s onnan I4t7-ik esztendőben Európába jöt
tek á lta l ,  Olasz Országba 1423-ik esztendőben, 
Német Országban későbben telepedtek lev és hogy 
annál jqbb szivei fogadtassanak az Európai nem- 
^etektől, keresztény vallásiaknak-és Egyiptomi jö. 
vevényeknek adták ki magpkct, noha eredetek 
szerént bálvány imádó pogányok voltak. Neon
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zati nyelvekből is kitettzik, mellynek a’ Malaba* 
ri nyelvel nagy hasonlatossága van,hogy ők nap. 
keleti Indiából származtak legyen. —  Néhai M á
ria Therezia és 11. Jósef Királyoknak'uralkodá
sok alatt sok jó intézetek tetettettek ennek a* 
nemzetnek pallérozására.

Dánia Ország.
4

A ’ mú’t egynéhány esztendőkben ebben az or- 
szágbiinAngliai fabrikátumoknál pgyebet. látni nem 
leheteti, a' honnyi és mástartománybcli portékák- 
tíakvazqk miatt semmi keletek nem vnlt. Most kü- 
lönbözöképen folynak a’ dolgok, Angliai kézmive-' 
két kívánván sem lehet látni, rés a’ Koppenhágai fő 
Kormányszék abbán> foglalatoskodik , /hogyha? 
honnyi inrfustria, az az iparkodás meg kettőz* 
tisseo , szükséges fabrikák állittáttassanák fel, és 
a’ külföldi portékákra ne szoruljanak az Ország 
Ukasi. —  Mennél alább száli ebben az Ország- 
bftft a? $  énz beUe^íianBál .fellyebb hágaz; élet 
táplálására szükséges dolgoknak az á rra , kivált
képen a’ falusi jószagoknak, melly miatt sok zűr
zavar és kedvetlenség támad,

Norvégiának északi részeiből nevezetessen 
GrSnnlandiából, és Izlandiából sok kedvetlen 
liirek mentek Koppenhágába, a’ hol már Julius 
végén, és Augustus közepetájján sok hó esvén, 
a ’ mezei terméseket fél éretten kellett learatni, 
élet és széna igen szűkén termett, és a’ mi ter
mett is, az idején esett hó miatt töbtjire mind el 
romlott; az Anglus ólálkodó hajók semmit oda 
vitetni tiem engedtek, mindenütt nagy drágaság
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uralkodott, melly a’ hosszasan tartó tél miatt 
naponként mind inkább inkább öregbedik.

Grönlandit!, (deákul Gronia) a' még ekko- 
rig is -esméretlen északi földnek egy része , és 
még ma sem lehet tudni bizonyossan, ha Euró
pához tartozik e*, vagy Amerikához, hogy egész 
sziget legyen e’ , vagy fél sziget? A’ Dákjai K o
ronához tartózik, Islandiántúl 40, mértfoldrefek
szik ,  és tsak napnyugoti része esméretes a' tu
dós utazók , és Geográfusok előtt. — ! Izlandia 
felé való napkeleti részébe a’ sok és magas jegek 
miatt senki sem mehet, napnyugoti része esmé- 
retesébb. Száraz része teliy es hóval fedett hegyek
ke l,  á’ nyár  Junius közepetői September köze
péig tart, és ahkor mingyárt kemény tél követke
zik. —  Juniustól Atfgustusig a’ nap el nem enyé
szik , ellenben télben allig lehetazt látni. —  A b
ban az egész tartományban kevés gyűmölts ter-

ísi%¥a\atm\t, t i t 
kán érnek me£ szaknak gyűmöltsei. —  A’ lakó- 
Kük aprók , különös szokásaik vannak , vadá
szattal és halászattal táplállyák magokak.—  Sok 
kolóniákat, az a z ,  új lakosokat küldöttek oda a ’ 
Dániai K irá lyok, de kevés hasznokat vették, —- 
A ’ Herrenhutterek közzül is sokan telepettek le 
ottan, de ezek sem szaporodhattak meg a’ szo
katlan levegő miatt, —  Egedc Hanns nevű Nor- 
végus vitte bé közikbe a ’ keresztény vallást, ő 
utánna mission.iriusok küldettek oda annak ki- 
terjesztésére,

Ijlandia a’ jeges tengerben fekvő hegyekkel 
és kősziklákkal tellyes sziget, mellynek hossza
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! S0, szélessége 50 Dániai mértföldre tétetik. Hat 
tüzokádó hegye v a n , mellyek közt a’ Hekla lég 
esmérelesebb, de a’ melly 1693-ik esztendőben 
tűzet okádni meg szűnt, mellynekfekete hamva, 
kőröskörűi hat mértfőldfemindent öszve rontott, 
valamint e z , úgy több tüzokádó hegyei is télen 
nyáron vastag hóval vannak bé borítva. Ebben 

szigetben igen sok meleg kutak vannak , a’ 
mellyekben a’ lakosok szokták a’ húst főzni, —  
A ’ leghosszabb napokban semmi éjtszakájok, a’ 
midőn pedig kosba fordul a’ n a p , semmi nap- 
jok nintseq. Szarvas marhájok és juhok bövseg- 
gel van a’ lakosoknak, ellenben apróbb állatok 
nélkül szűkölködnek. Semmi széna, és szálma 
©tt nem teremvén , marháikat télen stokfissel, 
töke hallal táplaljyák,. —  Mivel ebben az egész 
szigetben, bodzafán kjvűl, semmi fa neme nem 
íaláltatik, fa dolgából nagy szükségek van. -** Va

lamint G rQ n^d j^ oA k,,  ifiért* 
Ía/api6 j f r . é s . .tartó 
mindnyájan fo !4  alatt .való házakban laknak, lég 
kedvesebb italok a' tej', eledelek a’ sajt, és hal, 
mellynek nagy bövsége van, Ez is Dánia Or
szághoz tartozik , a’ hol mindenkor egy helytar
tó lakik. —  A’ lakosoknak száma 70 ezer .főre 
tétetik.

Orosz, Birodalom,

Moskaiiban, az Orosz Birodalomnak ennek- 
előtte legnevezetesebb városában, és a ’ régibb 
Orosz uralkodó Fejedelmeknek rezidentziájában, 
egy Tsekmarew nevű Orosz fő Strászsamester 
tartózkodik most a’ Gróf Kamensky fő vezér en- 
gedelmével, a ’ ki különös vitézi bátorságára, és
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sok viszontagságáira nézve méltó, hogy említes
sék. A ’ mölt ősszel történt Rutsúkki elsőbb , de 
szeretitsétlen kimenetelű ostromlás alatt, ez a’ 
elérik vitéz hágott fel legelsobeVr azon erősség* 
üek bástyáira, a’ midőn egy JantS&r eleibe men- 

■véa hegyes tőrével ötét által akarta döfni , ő 
úgyah el fordította a’ szúrást, de a* szeme mel
lett nagy sebet kapván a’ sántzba le esett, melly
ben néhány szempiUantatig mapán kívül le
ven hevert. Minekutánna a’ Török katonak a ’ 
sántzba le mentek, és egyik köziü lők , ötét üs
tökén fogva meg kapta, ’s nyakát elvágni akar- 
tá  vo ln a ,  egy más Muzulmann rajta könyörül
vén ó'tet a’ haláltól megmentette, ’s vállára vé- 
vén a ’ várba bé vitte , egy íísidó sebervosnak 
által adta , a’ ki meg gyógyította ugyan őtet, de 
a’ szeme mellett fájta esett seb nagy sebhelyet 
h agyott  maga után. —■ Minekutánna a ’ Butsaki 

Qroa»ok «iegvették válna ,  a’ neve-
zett^5?osz% 8r;? > r ’  aM m l|a*)oité^iSjét
ott feltalálta, még esmérte, és kitanulta , hogy 
ő annak a’ három lófarkú Basának szakátsa vólt, 
a ’ kire azon erősségnek védelmezése vólt bízva, 
még is kívánta eránta mutatott jó sziviiségét ju
talmaztatni , de semmit el nem vett tó'lle ez az 
emberiséggel bíró Muzulmann- —  Ebből ki tet
t z ik , hogy a’ legvadabb, ’s lég kegyetlenebb bar- 
fiarusok közt is találtatnak jó szivö emberek.",

Különös. Történetek.

Néhány hetekkel elnnekelőtte Párisban abba a* 
házba,mellybe az útzákon halva talált emberek v i
tetni szoktak, egy halva talált személy bé vitetvén, 
a’ szokás szerént a* szalában deszkára kitétetett.



*
A ’ következett éjjel a’ strázsa nagy sikoltást és 
zörgést halván az.ablakop által,  olly igen meg 
rettent, bogy fel nem kelhetett , és a1 történet 
okáról nem tudakozódhatott. Más nap reggel 
tudódott k i , hogy a’ -meg holtnak tartatott ember 
ajulásba esett, és éjjel meg elevenedett. De a’ 
szegény strázsa ijedtségétől nemtsak meg nem 
szabadulhatott, sőt inkább néhány napok múlva 
ezen történet után meg hóit.

EheZ tsak üeni hasonló dolog történt az Ode* 
rai Frankfurt városa szomszédtságában, egy Brinz- 
ke nevű helységben. A z  oda való falusi Oskola 
mester forró hideglelésben esvén olly veszedel
mes kÖrnyülállások közzé vólt tétetve* hogy meg* 
gyógyulásához- sem feleségenek , sem gyerme
kinek, sem rokoninak, sem szomszédjainak,egy 
szóval senkinek sem volt reménysége, ’s végtére 
mindnyájan meg holtnak /enni tartván ö té t , az ő 
testét egy kan*M)g$)«.,vittek ’s ab^an szalmára 
nyujtodztatták- ki., Felesége és őt gyermeki, 
keserves bánatjok miatt oda haza sem marad
hatván, a’ szomszéd házhoz mentek, és kopor
sóért Frankfurtba küldöttek, melly tsak hamar 
oda vitetvén , a’ meg holtnak a’ felesége , férjé
nek eltemetésére, a’ meg holtat abba rekeszteni 
kívánta. De azon kamarának az ajtaját, mellybe 
a ’ férje bé vitetett fel nyitván szörny en el bámult* 
lá tv á n , hogy férje fel ö ltözve, a’ favágó tökéts* 
kén , szokása szerént, tüzelni való fát darabolj 
<— Féltében egy szót sem tudott szólni, szemei
nek hinni nem akart, és hanemha a’ megholtnak; 
tartott férje sokszori biztatásai által ötét meg nett* 
bátorította volna i kifutott vólaa házából, —  Fb>

3 <7
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léségé bámulásának * és a’ hazánál tétetett készü
leteknek okairól,  a’ meg hóltnak gondolt férje 
tudako7.<n(v;ía, maga is tsudálkozott, de mivel 
vólt betegségéről emlékezni nem tudott , hiteit 
nem aikut Felesége beszedjének. —■ Azu’án fél 
esztendő múlva emlékezett azokról, a’ mik az ő 
betegsége alatt vele történték.

Hasonló példákat elegendőket olvasunk a’ 
légi krónikákban, sok szegény ember, a ’ ki V3gy 
nyavalyája miatt, vagy ijédtségből, ájulásba esett, 
hirtelen elteinettetvén, sírjában szörnyű kínok 
közt végzette élelet —  Itt Bécsben is történt iily 
forma dolog , néhai ditsösséges emlékezetű II. 
Jásef Császár és Király bóldog uralkodása alatt, 
a ’ midőn egy ájúlasba esett ember áz ú?y neve- 
Zettholtak kamarájába bé tétetvén, éjjel fel ebredt, 
és elevenen jött ki abból. Eppeft ez a? történet 
szolgáltatott az említett bölts Fejedelemnek a n 
nak a’  parantsolatttak ki ■aéáfefofcli&álmatbssá- 
göt, melly szerént minden ferfálybéli seborvo* 
sok kötelesek a’ meg holt emberéket szorossan 
meg visgálni, és senkit 48 óra el forgása előtt 
el temetni nem szabad,

A’ különös történetek közzé tartozik a’ kö
vetkezendő is. Hét esztendővel ennékelőiíe a’ 
Cs. Kir. artilleristá, vagy ágyúzó seregnek igen 
tudós, érdemes, és nagyra termett hadi tisztye , 
és a’  Mária Trézia vitézi Rendjének kis keresz
tes tagja, Obristlajtinant Véga, Becs városa, és 
Ítuszdorf közt a ’ Duna vizében halva találtatott, 
és mivel sok és szoros nyomozások után is ki 
nem tudódott halalának az oka, végre abba a’



gondolatba esett a’ Bécsi Publikum, és az ő  ba- * 
rati, hogy ó maga önkent ölte vólna magát a’ 
Duna vizébe. Vég:ere minden nyomozásoknak 
megszűnések ntán, magától kisült a’ dolog, meg; 
pedig következendő naódon. A z  utolsó Frantzia 
háboró a la tt , Nuszdorf mellett egy malomban 
kvártelyozvan egy ártillerista katona , a’ maga 
tzirkalomja eltörvén, a’ molnártól tudakozodott, 
ha nintsen e’ néki illy fonna eszk.öze , a’ ki 
mingyárt előhozván égyet, azt az artilleristának 
ajándékozta, e’ pedig látván a ’.tzirkalomnak külö 
nős finomságát , nagyon megköszönte. —  Egy 
azon seregbéli tisztnek nem té liben , történetből 
szemei eleibe qkadván jez a’ pföp'órtionalis tzirka. 
lom , Véga. Ob.ristlaj.tjinántnak abba mettzett ne- 
véről reá esmért, az ártilléristátol el vette , ’s 
tölle kitanulta, hogy azt egy mólnár ajándékoz
ta nékie. —  A’ mólnár kérJóre vonattatván meg- 
v&lotta, hogy őpite  m eg, és ő vetette a ’ Duna 
vizébe P̂ égu Óbriatíajtinántoí, még pedig követ
kezendő alkalmatossággal : Végának egy szép 
szürke paripája v ó l t , mellyhez hasonlot ennél 
a ’ molnárnál talált, ’s azért sokszor szép pénzt 
is igcrt, de sokáig reá nem vehette a1 molnárt 
szép lovának cl adasára Végtére egy dél után, 
maga nossau és gyalog kiment hozzája F ég a , és 
mutatván arany pénzel tellyes erszényét, a ’ mól* 
nárt meghódította , a’ ki ötét istállójába vezet
vén egy dorongal agyon ütötte, pénzétől, órája* 
tol, ’s rajz 'ló eszközeitől meg fosztván, hóit tes
tét a ’ Dunába vetette. —  Ebből és sok ezer pél
dából kitettzik, hogy a’ gyilkosság titokba soha 
sem marad, hanem elébb vagy később, de tsak 
ugyan kivilágosodik.

3'»



320

,Másodszori Tudósítás.
*■ ■ Í+H '

A ’ Tek, Nemes Zala Vármegyében helyhez- 
tetett T ,  keszthelyi Uradalmi Tisztség részéről 
ezennel közönségessé tétetik, hogy a ’ Keszthely 
mező városi kér. mészárszékekben, úgy a’ T o 
rnai, Gyenesi, Cserszegi, Szöl:őhegyi mészárszé
kekben lévő húsvágás, ’s a’ Tornai Hegyben va
ló borárúltatás jussa , melly beneíiciumokhoz 
€legendő jó legelő mellett, 30 hóid szántóföl
dek, 8 szekér szénát termő rét, és téli időben 
45 szekér tűzifa adattatnak, a ’ jövő Sz. György 
naptól fogva, három egymás után következő esz. 
tendőkre, e’ folyó Martziusnak íp ik é n ,  1811,  
dél előtti 9. órától 12 óráig, a’ Gazdaságbeli 
Tisztség Kantzelláriájában, lititatzióképpen, árrn- 
dába^által engedtetnek. Azok tehát, a’ kik 
az  említett, beneficiuraíokat jutalmas feltételek alatt 
ki árendálni k ív án n y ák , a ’ meg h a tá ro zó it  na* 
^on jítpa,Báe|}e^nni jgyskezzieaelK.;,—  KaltKesnu  
tielymn, ‘ Februarius 20 ifi napján, 18 i l -ik eszten
dőben.

J e g y z é s ,

A ’ 13-ik szám alatt költ Magyar Kurir első' 
lapján lévő első tzikkelyt , mint bizonytalan 
kútfőből folyt és tsak hibábul irt dolgot ennél 
fogva vissza;vészük, azon hozzá adással, hogy 
a* F.ges. Korona Herczeg születéséiül fogva araüy 
gyapjas nagy keresztes vitéz;

D. D. S.


